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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2376/2002,
annettu 27 piivini joulukuuta 2002,

kolmansista maista tuotavan ohran yhteison tariffikiintion avaamisesta ja hallinnointitavasta seki
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 siinnéksistd poikkeamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdiviand kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (%), ja erityisesti sen 12 artiklan
1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen
vilisen sopimuksen tekemisestd kirjeenvaihtona vuoden 1994
tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) liit-
teend olevassa CXL-luettelossa mainittujen viljaa koskevien
myoénnytysten muuttamisen osalta 19 pdiviand joulukuuta 2002
tehdyn neuvoston paitoksen () ja erityisesti sen 2 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Kanadan vilisen sopi-
muksen tekemisestd kirjeenvaihtona vuoden 1994 tullitariffeja
ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXVIII artiklan
mukaisesti tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen
(GATT) XXVII artiklan mukaisesti liitteend olevassa yhteison
CXL-luettelossa mainittujen viljaa koskevien myonnytysten
muuttamisen osalta 19 pdivind joulukuuta 2002 tehdyn
neuvoston paitoksen () ja erityisesti sen 2 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Kauppaneuvottelujen seurauksena yhteisé6 muutti heikko-
ja keskilaatuisen tavallisen vehnin ja ohran tuontiedelly-
tykset ottamalla kayttoon tuontikiintiot 1 paivastd
tammikuuta 2003 alkaen. Ohran osalta yhteis6 paitti
korvata  etuusmarginaalijirjestelmin  kahdella  tdssd
asetuksessa sdadetylld tariffikiintiolld, joista toinen koskee
50 000:ta tonnia mallasohraa ja toinen 300 000:ta
tonnia ohraa.

(2)  Tamédn kiintion avaaminen edellyttdd asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 mukauttamista. Jotta kiintio voidaan avata
1 pédivdna tammikuuta 2003, on syytd poiketa asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 sddnnoksistd siirtymakautena, jonka
voimassaolo pdittyy kyseisen asetuksen muutoksen
voimaantulopdivind, mutta joka tapauksessa viimeistddn
30 péivana kesdkuuta 2003.

(3)  Jotta ohran tuonti tissd tariffikiintiossd tapahtuisi jdrjest-
dytyneesti ja ilman keinottelua, on syytd sddtd, ettd
tallainen tuonti edellyttdd tuontitodistuksen myonta-
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mistd. Nimi todistukset myonnetddn vahvistettujen
madrien rajoissa asianomaisten pyynnosta, ja tarvittaessa
haetuille médrille vahvistetaan alennuskerroin.

(4) Kiintion moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi
olisi sdddettivd todistushakemusten jdttimisen médra-
ajasta ja siitd, mitd tietoja hakemuksissa ja todistuksissa
on oltava.

(5)  Toimitusedellytysten =~ huomioon  ottamiseksi  on
saddettavd poikkeuksesta todistusten voimassaoloajan
osalta.

(6)  Kiintion tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi olisi
sdddettavd poikkeuksista maataloustuotteiden tuonti-,
vienti- ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn sovelta-
mista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd
9 pdivind kesdkuuta 2000 annettuun komission asetuk-
seen (EY) N:o 1291/2000 (), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2299/2001 (%),
todistusten siirtomahdollisuuden ja vapaaseen liikkeeseen
luovutettavien mdairien sallittujen poikkeamien osalta.

(7)  Kiintididen moitteettoman hallinnoinnin mahdollistami-
seksi on tarpeen, ettd tuontitodistuksiin liittyvd vakuus
vahvistetaan melko korkeaksi poiketen siitd, mité vilja- ja
riisialan tuonti- ja vientitodistusten jarjestelmin sovelta-
mista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd
23 piivind toukokuuta 1995 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1162/95 (), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1322/2002 (%),
10 artiklassa sdddetddn.

(8)  On tirkedd varmistaa, ettd haettuja ja tuotuja mdadrid
koskeva tietojenvaihto komission ja jdsenvaltioiden
vililld tapahtuu nopeasti ja vastavuoroisesti.

(9)  Tidssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 1
ja 2 kohdassa sdddetidn, CN-koodiin 1003 00 kuuluvasta
ohrasta kannetaan tilld asetuksella avatun kiintion mukainen
tuontitulli.
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Kun tdssd asetuksessa tarkoitettuja tuotteita tuodaan enemméin
kuin mitd tdimdn asetuksen 2 artiklassa sdddetdin, sovelletaan
asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 1 kohtaa.

2 artikla

1. Avataan 300 000 tonnin suuruinen tariffikiintio CN-
koodiin 1003 00 kuuluvan ohran tuonnille.

2. Tariffikiintio6 avataan kunkin vuoden tammikuun 1
pdivand. Tariffikiintiossd kannettavan tuontitullin suuruus on
16 euroa tonnilta.

3 artikla

Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa kiintiossd tapahtuva
tuonti edellyttdd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 mukaisesti
myonnetyn tuontitodistuksen esittdmista, jollei tdiméan asetuksen
sddannoksistd muuta johdu.

4 artikla

1. Tuontitodistushakemukset jitetddn jdsenvaltion toimival-
taiselle viranomaiselle joka maanantai viimeistdan kello 13.00
Brysselin aikaa.

Kussakin todistushakemuksessa mainittu maird ei saa ylittdd
tuotteelle kyseisend vuonna kdytettdvissd olevaa tuontimaaraa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on todistushakemusten
jattOpaivand toimitettava komissiolle faksilla liitteessd annetun
mallin mukainen tiedonanto seké ilmoitettava tuontitodistusha-
kemuksissa mainittava kokonaisméira viimeistddn kello 18.00
Brysselin aikaa. Jos kyseinen pidivdi on yleinen kansallinen
vapaapdivd, jisenvaltion on ldhetettdvd mainittu tiedonanto
viimeistddn titd paivad edeltdvina tyopdivand kello 18.00 Brys-
selin aikaa.

Nimd tiedot on toimitettava erillddn muita vilja-alan tuontito-
distushakemuksia koskevista tiedoista.

3. Jos vuoden alusta alkaen myonnetyt maarat ja 2 kohdassa
tarkoitetut maardt ylittavat yhdessd kiintion mdairin kyseisend
vuonna, komissio vahvistaa haettuihin madariin sovellettavan
yhtendisen  vdhennyskertoimen  viimeistddn  kolmantena
tyopéivind hakemusten jittdmisen jilkeen.

4. Todistukset myonnetddn neljantend tyOpaivind hake-
musten jittdmisestd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3
kohdan soveltamista. Todistusten myontimispdivind toimival-
taisten viranomaisten on ilmoitettava komissiolle liitteessd
mainittavaan faksinumeroon kokonaismdird, jolle kyseisend
pdivini on myonnetty tuontitodistuksia, viimeistddn kello
18.00 Brysselin aikaa.

5 artikla

Tuontitodistukset ovat voimassa 60 paivdd todistuksen myonta-
mispdivastd alkaen. Asetuksen (EY) N:o 1291/2000 23 artiklan
2 kohdan mukaisesti todistuksen voimassaoloaika lasketaan sen
tosiasiallisesta myontdmispdivastd alkaen.

6 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 9 artiklassa
sdadetddn, tuontitodistuksesta johtuvia oikeuksia ei voi siirtda.

7 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 8 artiklan 4
kohdassa sdddetddn, vapaaseen liikkeeseen luovutettu maird ei
saa olla suurempi kuin tuontitodistuksen 17 ja 18 kohdassa
mainittu maard. Tatd varten merkitdian luku "0” mainitun todis-
tuksen 19 kohtaan.

8 artikla

Tuontitodistushakemuksessa ja tuontitodistuksessa on oltava:

a) 20 kohdassa yksi seuraavista merkinnoista:
— Reglamento (CE) n° 2376/2002
— Forordning (EF) nr. 2376/2002
— Verordnung (EG) Nr. 2376/2002
— Kavoviopde (EK) apid. 2376/2002
— Regulation (EC) No 2376/2002
— Reglement (CE) n° 2376/2002
— Regolamento (CE) n. 2376/2002
— Verordening (EG) nr. 2376/2002
— Regulamento (CE) n.° 2376/2002
— Asetus (EY) N:o 23762002
— Forordning (EG) nr 2376/2002

b) 24 kohdassa merkintd "16 euroa/tonni”.

9 artikla

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1162/95 10 artiklan a ja
b alakohdassa sdddetddn, tdssd asetuksessa sdddettyihin tuontito-
distuksiin liittyvd vakuus on 30 euroa tonnilta.

10 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivdstd tammikuuta 2003.

Sitd sovelletaan asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan muut-
tamisesta annettavan asetuksen voimaantulopdivéin asti, mutta
joka tapauksessa enintddn 30 piivddn kesikuuta 2003.



L 358/94 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 31.12.2002

Tdami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivand joulukuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LIITE

4 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUN TIEDONANNON MALLI (¥)
Asetuksella (EY) N:o 2376/2002 avatut ohran tuontikiintiot

.. ja ... vilinen viikko

Haettu méira

(tonnia) Alkuperi

Kiintis/tuote Toimijan numero

(*) Tiedonanto toimitetaan faksilla numeroon (32-2) 295 25 15.




